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Dedykujemy najlepszym przyjaciotom,

nastoletnim detektywom z catego $wiatal
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AGATHA CHRISTIE,
wtasc. Agatha Mary Clarissa Christie,
Lady Mallowan, DBE, z domu Miller;

ur. 15 wrzednia 1890 — zm. 12 stycznia 1976.
Brytyjska pisarka, napisata
sze$¢dziesigt sze$é powiesci

i czternascie opowiadar detektywistycznych.

Zastyneta jako autorka bestselleréow

wszech czasdw.

Byto z niej takze niezte zidtko.






ROZDZIAL PIERWSZY

ALICE OGILVIE
31 PAZDZIERNIKA

7:50

Te blondynki, prosze pana, one sprowadzajg
niemato ktopotdw.
AGATHA CHRISTIE, DWANASCIE PRAC HERKULESA,

TLUM. GRAZYNA JESIONEK

ALICE OGILVIE ZWARIOWALA!

Wyrazy na mojej szkolnej szafce sq wielkie, napisane
czarnym markerem. Nie mozna ich przeoczyc. Gdy podcho-
dzcz, Widzq jejuz z konca korgtarza. Pierwszg dzien w szkole
po powrocic z aresztu domowego, a wita mnie cos takiego.
Dlaczego mnie to nie dziwi?

Rebecca Kennedy parska smiechem na drugim koncu
holu, gdzie stoi razem z Helen Park i Brooke Donovan. Gapig
sic. Moje dawne przyjaciotki. Moje dawne najlepsze przy-
jaciofki.

Cickawa jestem, czy ktéras z nich to napisata. Nie Brooke;
nigdy by nie zrobila czegos takiego, ale nie zdziwilabym
si¢, gdyby zrobila to Kennedy. Wlasnie tak by postgpita.
Gdzies w srodku rodzi si¢ bol, ale mysle sobie: co by teraz

zrobila Agatha Christie? Czy pozwolitaby im dobra¢ si¢ do



siebie? Wybieglaby ze szkoly? Czy tak wlasnie postgpila,
kiedy zdradzit jq jej pierwszy mgz? Do diabla, nie. Podniosta
si¢ dumnie i zostala migdzynarodowq autorkg bestsellerow.

Odwracam si¢ i mierze wzrokiem ca}q tr(’)jkq. Usmieszek
Kennedy stabnie.

- Macie jakis problem? — mowi¢ swoim najlepszym,
znudzongm g}osem. Nie Chccz tglko, abg Zauwaiglg, ze mi
zaleZg.

Park, oczywiscie, opiera si¢ plecami o szatki, udajgc, ze nie
jest w to zamieszana, i pozwala, by jej proste, Isnigee, czarne
wlosy zaslonily jej twarz. Nie potrafi znies¢ konfrontacji.
Kennedy przewraca oczami. A Brooke... c0z, jej pomalowane
na czerwono usta drzg, jakbym to ja zrobila tutaj cos zlego.

— Alice — mowi cicho, jakby zaraz miala przejs¢ do rzeczy,
w ktore wolalabym si¢ nigdy nie zagl¢biac.

Zmuszam si¢, aby spojrzec jej w oczy, i dopiero weedy
zauwazam, w co jest ubrana. Rozglgdam si¢ po innych
na korytarzu i niestety tak — wszyscy sqg w przebraniach.
Tylko nie ja.

Przebranie. Bo dzisiaj jest Halloween. Swictnie. Méj po-
wrot do zycia towarzyskiego w Liceum Castle Cove juz stal
si¢ masakrg.

Brooke, Kennedy i Park wlozyly stroje cholernych cheer-
leaderek. Jak oryginalnie. Cala tréjka ma na sobie krotkie,
niebiesko-biate, plisowane spodniczki, ich wlosy sq perfek-
cyjnie zaquconc. Dziewczyny sq cale pop]amionc krwiq,
z wyjgtkiem twarzy. Nie cheialy za bardzo angazowac sig

w przygotowanie przebrania i popsuc sobie makijazu.



Natomiast ja wyglgdam glupio. Jestem jedyng osobg na
tym korytarzu — moze w calej szkole — ktora nie jest ubra-
na w kostium.

Jakbym potrzebowala kolejnego upomnienia, ze juz tu nie
pasuje, wszechswiat najwyrazniej postanowit ten fake zazna-
czyc. Usuwam z twarzy emocje, odrzucam wlosy przez ramig
i otwieram drzwi szafki. Wiem, ze WSZYSCy patrzq. Czekajq,
icbg zobaczgc’, co zrobiq. Czy zarcaguje.

Ale nie zrobig tego.

Bo mnie to nie obchodzi.

Staram si¢ nie zasng¢ na trzeciej lekeji matematyki, kiedy
drzwi do klasy otwierajg si¢ i jakis pierwszak o zarumienio-
nej twarzy wsuwa glowe do srodka, a wszyscy jednoczesnie
obracajg si¢ w jego kierunku.

—Hm — mowi tamigeym si¢ glosem. — Hm, przepraszam.
Mam list. — Podbiega do pani Hollister i podaje jej kartke,
ale zanim nauczgcielka quig ja WZiqé, papier Wgs’lizguje si¢
Chlopcu spomigdzg pa]céw i opada Dzieciak rumieni si¢ jeszcze
mocnicj, gdy probuje go zlapad, zanim spadnie na linoleum. —
Przepraszam, przepraszam. Prosz¢ — mruczy i wpycha go w reke
pani Hollister, po czym wybicga z sali. Co za cyrk. Przynaj-
mniej nauczycielka przestala gledzi¢ o rachunku rozniczkowym.

Hollister otwiera notatke, czyta jg, a potem jej wzrok
pada prosto na mnie.

—Alice — mowi nosowym glosem, dotykajqe zaskakujgeo

drogiego naszgjnika na szyi. Plecg mi sztywnicjq. Trzg godzing



w szkole i juz mam klopory? Dobry Boze, ledwo zdgzytam
si¢ wysikac. — Jestes wezwana do gabinetu pani Westmacott.

Zolgdek mi si¢ przewraca. Nie mam klopotdw. Jest duzo,
duzo gorzej.

Zostalam wezwana do gabinetu szkolnej pedagog.

Pukam cicho do drzwi, majqc nadzich, 7€ Moze pani Westma-
cott tam nie bedzie. Ale prawie natychmiast stysz¢ nadgorliwe:

— Tak?

Nigdy wezesniej nie mialam przyjemnosci przebywa-
nia w gabinecie pani Westmacott, ale styszatam plotki.
Kiedy otwieram drzwi, widze, ze ludzie mowili prawde. Ona
naprawdq ma swoje imi¢ wypisane gigantycznymi, z}otgmi,
b}gszczchmi literami na scianie za biurkiem. Rzeczgwiécic
jest tam tez tablica ogloszen zatytulowana: Tablica uczuc.
I ten kqt, o ktorym wszyscy mowig. Ten z poduchami, gdzie
moze odbywac ,jam sessions” z uczniami.

Trudno uwierzgé, ale to tez jest prawdziwe.

Nic dziwncgo, 7e Brooke nie chciala, Zcbg jej tata ozenit
si¢ z tq kobietq.

— Czesd! — wola. — Wejdz! — Macha do mnie, a ja podpo-
rzqdkowuije si¢ glownic dlatego, ze nie mam wyboru. — Usig-
dziemy tam? — Wskazuje na pufy.

Hm... nie.

—Mam... chore kolana — klami¢. Nie ma mowy, zebym
usiadla na putie. — Moze na krzesle. — Siadam, zanim zdqzy

zaprotestowac.



Po chwili wahania wsuwa si¢ na krzesto, sktada r¢ee na
biurku i si¢ pochyla.

— Cieszymy si¢, ze wrocilas, Alice. — Ma na sobie tunike
zmnostwem dziwnych ksztaltow naklejonych wokot dekoleu,
a kasztanowe wlosy spicta z tytu za pomocq opaski. Uwaga,
weale nie fajnej opaski, ale jednej z tych grubych, keore
widzialam na zdjeciach ludzi z lac dziewigédziesigrych. —
Wiemg, 7€ sprawy miahj sig... kiepsko w ciggu ostatnich
kilku miesi¢cy. — Pedagog robi wspolezujgeg ming, a mnie
skreca si¢ zolgdek. Wiem, na co si¢ zapowiada. — My wszyscy
uznalismy, ze najlepiej bedzie, jak obie znajdziemy trochg
czasu na pogawedke. — Unosi brwi, jakby pytala, ale wiem,
ze to nie pytranie. Wiem, ze nie mam wgboru. — Mozemy po
prostu pogadad, porozmawiac o tym, jak si¢ sprawy majq.
W jaki sposob jestes traktowana w szkole. O takich tema-
tach! — Westmacott si¢ usmiecha.

— Uhm. - Tylko tyle przychodzi mi do glowy w odpowiedzi.

Ignorujqc méj brak entuzjazmu, kontgnuuje:

— Na poczgtek porozmawiajmy o Brooke i Stevie. Chodzg
ze sobg. Jak sobie z tym radzisz? Nangrainicj nie bylo ci
z tym latwo...

Jezu, ona naprawde chece o tym mowic? Jest pierwszg
osobg, ktéra bezposrednio wspomniata przy mnie tych
dwoje, odkgd to wszystko si¢ wydarzylo. Brooke, odkgd
pamictam, bg}a mojq naj]epszq przgjacié’rkq, wicc zawsze
wiedziatam, ze zaden z niej idealny aniol, keorego przede
mng odgrywala (dwa stowa: Cole Fielding). Kiedys to

docenialam; potrzeba troche pieprzu, aby wszystko byto



interesujgee. Ale nigdy si¢ nie spodziewatam, ze skradnie
mi chlopaka sprzed nosa.

Steve ija zaczelismy si¢ spotykad, kiedy bytam w drugiej
klasie, a on w picrwszej i wlasnie zostal gwiaqu szkolncj
druzyny koszykowki. Wezesniej zawsze byt w tle, spedza-
jgc sporo czasu na obozach treningowych. Jego mama pra-
cowala na dwa etaty, zeby go bylo na nie stac. Ale chyba
si¢ op}acilo, bo pewnego dnia us1gsza1am7 jak dziewczgng
rozmawiajg o nim w ltazience, o tym, ze jakis przypadkowy
uczen, o keorym nike nigdy nie styszal, przewodzi druzynie,
a ja wiedzialam, ze musz¢ go mieé. Zaczelismy si¢ sporykac
kilka tygodni pozniej. Dzigki mnie stal si¢ popularny. Dalam
mu zycie towarzyskie. Dostep do mojego swiata. A co on
dal mi w zamian? Rzucil mnie.

W czerweu, po tym, jak powiedzia} mi, ze chce zerwad,
poniewaz jestem zbyt szorstka, pojechalam z mamgq do
Egiptu, zeby odwiedzi¢ plan filmu, nad ktorym praco-
wala. Moj tata wyjechal z miasta w interesach, jak to
zwykle robi przez dziewigédziesiqt dziewigc procent czasu,
a Brendzie mial si¢ urodzi¢ picrwszy wnulk, wicc 7 tej oka-
zji pojechata do San Diego. Zatem mialam do wyboru
pojecha¢ z mamgq albo snu¢ si¢ po kqrach w domu, sama.
Pomyslatam, ze moze to bedzie dobra rozrywka, moze
Steve zatgskni za mng, a kiedy mnie nie bedzie, moze wy-
mysle, jak naprawi¢ nasze sprawy. Poza tym, jesli mam
by¢ catkowicie szczera, co zwykle trudno mi przychodzi
w kwestii uczu¢, pomyslalam, ze moze moja mama i ja

bedziemy si¢ dobrze razem bawic.



Coz, nikt si¢ specjalnie nie zdziwil tym, ze podczas ko-
lejnej podrézy mama pracowata przez dwadziescia cztery
godziny na dobg, a ja siedzialam sama w pokoju hotelowym.
Dzicki Bogu za room service i powiesci Agathy Christie, keore
znalazlam w salonie.

Powiedzmg, 7€ Moja mama i ja nic nawiqza}gs'mg wiczi,
ale Brooke i Steve z pewnoscig to zrobili.

Drz¢ na wspomnienie o tym, jak Brooke pojawi}a si¢
w moim domu ze lzami w oczach, aby poinformowac
mnie, ze nigdy nie chceiala, zeby do tego doszlo — ona
nigdy nie zamierzata zakocha¢ si¢ w Stevie. Kiedy Steve i ja
chodzilismy ze sobg, on i Brooke zawsze si¢ dogadywali —
a ja bytam na tyle glupia, by myslec, ze to dobrze — naj-
wyrazniej tak nie byto.

— Ale czy to konieczne? — Glos mi drzy. Zaciskam usta.
Opanyj si¢, Ogilvie.

Spojrzenie Westmacott fagodnicje.

— Nie, oczywiscie. Moze zaczniemy od nauczania domo-
wego? Powiedz mi, jak sobie radzitas przez ostatnie kilka
miesiccy z naukq w domu, kicdg bglas’ na... hm...

— W areszcie domowym? — konczg za nigq.

— Hm, tak.

— Bylo dobrze. — Mocno zaplatam r¢ee na piersi.

— Wyobrazam sobie, ze moglas czu¢ si¢ troche samotna.

— Byto dobrze — powtarzam. Boze, dlaczego ona tak bar-
dzo na to naciska? — Rodzice kupili mi konia — dodaje tylko
po to, zeby uciszyc jg jeszeze na kilka sekund. — Na urodziny,

kilka miesi¢ey temu. Tuz przed... — Urywam.



Jej oczy si¢ rozjasniajq.

— Konia! To fantastycznie! Jakiej rasy?

To weale nie jest fantastyczne. Tak wlasnie postepujg moi
rodzice: kupujg mi cos — cos, czego nie moge znies¢ — ponie-
waz jest drogie. Wzruszam ramionami.

— Hm, brgzowe;j?

— Czy trzymasz go w Stajni na Zielongm Wzgérzu?

Przgtakujg. Coza ghlpia nazwa miejsca dla tgch potwor-
nych stworzen. Chociaz najwyraznicj moi rodzice nie wic-
dzq, ze nienawidz¢ koni od wakacji po czwartej klasie, kiedy
mama zdecydowala, ze corka, keora jezdzi konno, bedzie
dobra dla jej wizerunku, i zapisala mnie na ob6z jezdziecki.
Pogodzitam si¢ z tym, bo przynajmniej chwilowo mama pa-
mictala, ze istnieje. To nie bylo takie scraszne... dopoki takie
si¢ nie stalo.

Kiedy ostatniego dnia obozu prezentowalismy nasze konie,
Marinda Kelly spadla ze swojego, famige biodro i obie nogi.
Tak wige, mowige o traumie... Przyjechata karetka pogoto-
wia. Po tym calgm balaganie przgsigglam, ze nigdg wigcej nie
zbliZQ sig do konia bardzicj niz na dzicsigé metrow. ch przy-
sicgi moi rodzice najwyrazniej nic pamigeali.

- Kocham to miejsce! Trzymam tam mojego Oliveral —
mowi Westmacott, jakbysmy mialy nawigza¢ blizsze sto-
sunki za sprawg wspolnej mitosci do koni.

Oczywiscie, ona jest koniarq. Z calg pewnoscig.

— Swietnie. — Co to za imi¢ dla konia... Oliver? Nie zdra-
dzam moich mgéli. Jeszcze bg mnie zawiesila picrwszego

dnia po powrocie do szkoly. Przyklejam usmiech.



Opowiada o swoich ulubionych koniach, harmonogramie
jazdy, ale przynajmniej przestala zadawaé mi pytania.

W koncu rozlega si¢ dzwonek oznaczajgey koniec lekeji
i mojq szans¢ na uciecqu. Wstaje, ale ona mnie powstrzymujc.

- Poczekaj, poczekaj — mowi, uderzajge si¢ dlonig
w czolo. — Zapomnialam, dlaczego ci¢ tu w ogole wezwatam!
Poniewaz przepadlo ci kilka pierwszgch miesiccy szkolg,
Zna]ez/lis’mg dla ciebie korcpctgtora. - Przergwa. — Hm, twoi
rodzice to zorganizowali. Ja tylko posredniczg.

Korepetytora?

— Daj¢ sobie radg¢ — protestuje. — Nie potrzebui...

— Alice. — Westmacott unosi brew pod grubq oprawkg
okularow. — Twoje domowe wysitki byly... powiedzmy, nie-
wystarczajgee. Jedyny przedmiot, w ktorym si¢ bronisz, to
francuski. Potrakeuj to nie tyle jako sugestig, co wymog. — Jej
usmiech znika, a nazbyt wesoly glos staje si¢ twardy. Czuje
ciarki na plecach. — Dobrze?

Mrugam oczami i kiwam glowq,

— Swictnie! — Pedagog klaszeze w dlonie, a jcj glos wraca
do przcsadnic entuzjastycznego ton, jakbg Zupch'lic na
mnie nie warczala. — Przypisalismy cig do Iris Adams.

— Do kogo?

— Iris Adams. Nie znasz jej?

Wzruszam ramionami. Duzo osob tu chodzi. Jak moge
znac wszystkie po nazwisku?

Westmacott unosi brwi.

— Chodzicie razem do szkoly od przedszkola. - Jakby to

mialo ozywic mojg pamigc.



Krecg glowg.

Westmacott spoglgda na kartke w dloni.

- Coz, tu sq wszystkie informacje. Przyjdzie dzis do two-
jego domu po szkole. Wszyscy zgodzilismy si¢ tak to ustawic,
poniewaz...

— Swietnie. — Przerywam jej i zabieram kartkq Z rc;ki. -
Dzickuje.

Widzg Chwilowq irytacje na jej twarzy, zanim ZnoOw sig
usmiechnie.

— Dobrze. Idealnie. Och, Alice?

— Tak?

~ Kiedy zycie daje ci cytryny, mozesz zrobic lemoniadg!

Pokazujg jej keiuk skierowany ku gorze.

Nie mogg si¢ doczekac.
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Bycie niewidzialnym zapewnia wiele korzysci.

Nic mam na mysli faktycznego zniknigcia, zamiany
w mglistq postac¢ jak w filmach. Mysle o byciu osobg, ktore;
ludzie tak naprawde nie widzq, poniewaz typ, ktorym jestes
(rodzaj osoby, za ktorg ci¢ uwazajg), ich nie interesuje. Po-
niewaz ludzie ci¢ nic widzq, masz wo]nq quq, abg pods}uchi—
waé rozmowy, obserwowa¢ zachowania i uczgé si¢ WZOTCOW.
Wiszystkie te rzeczy sg niezbedne do przetrwania, szezegolnie
w liceum.

Na przgklad udato mi si¢ zmieni¢ zachowanie Kennedg -
ktora ma na imic Rebecca, ale wszyscy uczniowic w Liceum
Castle Cove ZWTacajq si¢ do siebie po nazwiskach, co moim
zdaniem jest dziwnym i obrzydliwym nawykiem, spra-
wiagjgeym, ze wyglgdajq jak maklerzy gicldowi podezas
mocno alkoholowej imprezy — tak, ze przestala byc¢ rylko
wredng dziewczyng siedzqeg ze mng na rozszerzonej bio-
logii. Wystarczylo podrzuci¢ informacje, ktore podstucha-
lam podczas przebierania si¢ na WE.

Kennedy nie jest zadowolona, ze musi ze mng siedzie¢

w laboratorium, chociaz to ja podciggam jej srednig ocen
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z tego przedmiotu. Za kazdym razem podczas zaje¢ patrzy
na mnie i wzdycha, kreege szyjq, jakbym przecicla jej tet-
nicg, a potem mowi:

— Znowu flanela?

Gdybym chciala, aby krytykowano moje ubranie, sia-
dalabym podczas lunchu z Fastrygantkami. Szyjg sobie
ubrania, co jest godne podziwu, ale przez to ich TOZMOwWY $q
nudne. I prosze, ze Wszgstkich ludzi to Kennedg nic powinna
krytykowa¢ moich ubran, bo dzisiaj sama ubrala si¢ jak
martwa cheerleaderka. Jest Halloween, ale mimo wszystko.

Zwykle splywa to po mnie. Potrafi¢ catkiem niczle wyci-
sza¢ ludzi, ale dzisiaj to nie byt ten dzien, bo caly czas bytam
konfrontowana z bolesnym powrotem Alice Ogilvie i tym, co
to mialo znaczy¢ dla mnie.

Przepraszam, Ogilvie, jak nazywa jq jej klan.

Kennedy probowala powiedziec cos o moich wlosach, ale
przerwalam jej zdecydowanie podezas rozcinania brzucha
naszej zaby. Weedy Kennedy pobladta.

- O - powiedzialam. — Tak mi przykro z powodu Cole'a.
To musial by¢ cios.

Powachlowala sobie twarz.

— Kennedy. A o czym ty mowisz?

Przywolalam na twarz idealniec wspolezujgeg ming: usta
lekko $ciggnicte, schowany podbrodek, glowa przechylona
na bok.

— Och, nie, przepraszam, myslatam, ze wiesz.

- Co, do cholery - powiedziala. — O czym ty mowisz,
Adams?

22



— Iris — przgpomnialam jej stanowczo. Ostroznie rozciggne-
tam skore zaby, zeby mogla dobrze przyjrzec si¢ jej Isnigeemu,
ggbczastemu wngtrzu. Wngtrze tak bardzo rozni si¢ od widoku
z zewngqtrz. Wigkszos¢ ludzi nie chee si¢ tego dowiedziec. — Idzie
z Madison... to znaczy z Fletcher na bal po regatach. Czy to
nie ty mialas is¢?

Zupehlie jak Z malgmi dzie¢mi. Musisz odwrdcié ich
uwagg od tego, co robig, od tego, czego nie cheesz, aby ro-
bily. Poczestuj je czekoladkg, podsun kolorowg gre na telefo-
nie i prosz¢: kryzys zazegnany. Wiedzialam, ze wspomnienie
o tym Kennedy przyjmic z trudnoscig; wszystkic dzieciaki
uwielbiajg coroczny bal po regatach w Yacht Clubie. To
pora, aby kupi¢ nieprzyzwoicie drogie suknie, ktore kosztujq
tyle, ze mogliby zaplaci¢ czesne za caly rok, i udawad, ze sq
jakgs lokalng rodzing krolewskq popijajgeq wode z butelki.

Podatam Kennedy skalpel i usiadlam.

Naprawde mito byto patrzec, jak Kennedy zabiera si¢

za t¢ biedng zabe. Dobrze, ze zaba byta juz martwa.

W porze lunchu zajmuje swoje zwykle miejsce na tytach
stotowki ze Spikiem i resztg Zoneréw. To jest strefa nam
przydziclona - uklad spoleczny stolowki w Castle Cove jest
scisle przestrzegany. Zonerzy z tylu, przy ostatnich stoli-
kach. Punki po prawej, przy wyjsciu, na wypadek gdyby
atletyczna Wigkszos¢ zdecydowala si¢ na rozrobe z nimi;
muszg szybko wyjs¢. Na lewo od nas sq Fastrygantki, wtu-

lone w ciuchg Z konopL z niestarannymi kokami upictymi
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staromodnymi szpilkami. Front scolowki zajmujq Predyspo-
nowani, wyjete iPady i zamazane okulary. Obok nich zespot
taneczny, prawie posrodku, Isnigey i radosny.

At]etgczna Wiqkszoéé WIZeSZCZY i przcklina, wystrojona
w koszulki druzyny, rozsuwajq puste stoly, kazdy z dwiema
tacami jedzenia. A w srodku, w samym srodku, bo reszta nas
obraca sie wokot ich blasku, znajduje sie Wiqkszos'é. Blgsz—
czqcea, zdrowa, z pienigdzmi, otwarcie cieszy si¢ 1atwgm
zyciem. Srodek to dla nich najlepsze miejsce; w ten sposéb,
cokolwick robig, majg nas, che¢tng (lub nie) publicznosé.

Zonerzy to moi przyjaciele w Castle Cove. Trzymamy si¢
razem przez cale nasze zycie, gldwnie z koniecznosci, bo tak
chciat los. Bo, uwazajcie na to: jestesmy biedni.

Moja mama pracuje w barze. Byloby inaczej, gdyby
byta wlascicielkg baru, a zwlaszeza gdyby byt fajny, ale
nie jest. W Moon Landing mama rozlewa drinki, ociera ]fzg
i suszy wilgotne i zmic¢te banknoty przed wentylatorem, bo
te pienigdze sq nam potrzebne. W Castle Cove nalezysz do
obstugiwanych albo obstugujesz. Tata Spike’a jest jednym
7 dozorcow w Liceum Castle Cove. Chcesz, abg twéj dom
nad morzem podobny do palacu Isnit i blyszczal? Dzigki
temu rodzice pi¢ciorga Zonerow oplacajg czynsz.

Mam na mysli, ze nicktorzy z nas cienko przedg, a innym
powodzi si¢ dobrze, ale w porownaniu do wszystkich pozosta-
lych w tym przytulnym nadmorskim miasteczku i w szkole
jestesmy na dnie.

Spike i reszta Zonerow sg gleboko pochlonicei rozmowg

o tym, kto bedzie nastgpnym Mistrzem Lochu. Wyciggam
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kanapke. Na koncu stotu Cole Fielding drzemie z potarga-
nymi blond wlosami i glowg wtulong w ramiona. Nawet
kiedy spi, jest niewyobrazalnie atrakeyjny.

Zora przg}apuje mnie, gdg mu si¢ przgglqdam, i chichocze.

— Lubisz facetow w skorze, Iris? — pyta.

Cole Fielding nie nalezy do zadnej grupy. Chyba ze liczyc¢
nicktore dziewezyny z Wigkszosci. Podajg go sobie jak cukie-
rek. Wszyscy Wicdzq, Ze ma szczegélne ta]entg.

—Ha - m(/)wig. — Ale nie, dzigkujg.

Nie zebym o tym nie muyslata. Zwlaszeza gdy jestem
w Skate Parku, a on wreeza mi moje rolki przez ladg i mowi
tym swoim rozleniwionym glosem: ,Hej, Iris”, usmiechajgc
sic. Ten sposob, w jaki wypowiada ,Iris”. Eeeeeyyee-rissss.
Jakby to stowo dobrze pasowalo mu w ustach.

Krece glowg. Scidle przestrzegam zasady ,trzymad sie
tylko z samq sobq”, poniewaz nauczylam sig, ze romans
rowna si¢ tragedii. Ale nie zaszkodzi troche pofantazjowac,
choc fatwiej byloby zignorowa¢ Cole’a, gdyby byt palantem.

Robi si¢ poruszenie, gdy wszyscy odwracajg glowy ku
frontowi stolowki.

Wicecie, jak to dzieje si¢ w filmach, kiedy nagle wszystko
i wszyscy cichng?

Tak wlasnie si¢ stalo.

Nawet Zonerzy podnoszg wzrok.

Pojawita si¢ najstynniejsza z calej Wickszosci.

Alice Ogilvie, znikajgea dziewezyna z Castle Cove.

Tak, wiem, rozumiem. Nie mozna po prostu... znikng¢. To

znaczy moznai wiele dziewczgn znika, ale ngkle w mroczny
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i okropny sposob, przewaznie za sprawg niezrownowazo-
ngch mezczyzn.

Niewiele tak po prostu znika... puff.

A potem... wraca.

Nie znam ca}ej historii, tglko fragmentg ktore moim
zdaniem majg zwigzek ze zlamanym sercem i nicistotng
zazdroscig, ale wiem, ze miasto Castle Cove poswigcilo bar-
dzo duzo czasu i pieniqdzg, prébujqc odnalez¢ Alice, a j€j
przyjaciele, zwracajgey si¢ do siebie po nazwisku, nawet
zorganizowali dla niej czuwanie ze swiccami, a mogli w tym
czasic bawi¢ si¢ na TikToku lub robi¢ cokolwick innego.
A teraz sqg wkurzeni.

Alice Ogilvie znieruchomiala z przodu stotowki.

Normalnie skrecitaby w prawo i usiadla z Henderson,
Kennedy, Park i Donovan, ale one jakby zbily si¢ ciasno,
tworzge skorupe zolwia, i nie cheialy na nig spojrzec.

Mozna by pomysle¢, ze Alice uniesiec wysoko glowe
i usigdzie gdzickolwick, ale nie. Ona po prostu tam stoi. Jej
usta drzq.

— Jejku — szepeze Spike. — Ale to jakby smutne.

Przez chwile zal mi Alice Ogilvie.

Ta bolesna swiadomos¢, ze nike ci¢ nie chee.

Przy stole Dziewezyn Wickszosci stychaé szelest. Brooke
Donovan, w zasadzie ludzki odpowiednik waty cukrowej,
wstaje i macha do Alice. Kennedy pocigga jg z powrotem.

Jednak Alice Ogilvie, ktorej wezesniej usta drzaly przez
chwilq, patrzy Donovan prosto w twarz i powoli wyprostowuje

srodkowy palec, a potem odwraca si¢ i wychodzi ze scotowki.
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Nagle, cho¢ krotko, czuje podziw dla Alice Ogilvie. Samg
mnie to zaskakuje.

Po prostu kazala si¢ odwalic.

Po szkole czas na spotkanie z Westmacott. Z jej gabinetu
wielu uczniow drwi, ale nie ja.

Nie przcszkadza mi jej blgszczch stréj, pufg i inspiru-
jqce plakaty przypicte do scian. Czego si¢ spodziewaé po
pedagogu? Thanosa? Dajcic spokoj.

Poza tym ma przckgski. Batoniki z granoli, zelki owo-
cowe, cheetosy, chrupki z jarmuzu, co chcesz. Powie-
dziala mi kiedys, ze to dlatego, ze duzo dziewczyn nie
chee, aby widziano je przy jedzeniu (to kolejny problem,
w ktory nie musimy si¢ zagl¢bia¢), a ona wie, ze kiedy
przychodzg do niej, to umierajq z glodu. Jesli zamknie
drzwi, bedg jesc.

Kiedg Wchodzg, rzuca mi pacqu zelkow  truskaw-
kowgch, ktdre od razu rozrywam, bo nie jestem idiotkq
(darmowe zarcie), a poza tym mam dlugq przcjaidikg TO-
werem do domu Alice Ogilvie.

Pani Westmacott przesuwa po biurku teczke z aktami.

— Prosz¢. Masz szezgscie.

Wpatruje si¢ cheiwie w niebieskq teczke. To nie jest
zwykla niebieska teczka. To niebieska teczka o wartosci
trzech tysigey dolardw. Trzy tysigee dolardw, dzigki keorym
bede wraz z mamg mogla wydostac si¢ z Castle Cove i na

dobre uciec od Tej Rzeczy.
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Biore si¢ w karby. Nie zamierzam muyslec teraz o Tej Rze-
czy. Teraz mam misje.

— Nie sqdze, ze jej pierwszy dzien po powrocie byt dobry —
mowig, wsuwajge teczke do plecaka. — Paczka jg chlodno
przyjela.

Pani Westmacott kiwa glowq.

— Alice sama nawarzgla sobie piwa. Teraz musi sama je
ngié. Dzialania majq konsckwcncjc.

Jej wzrok wedruje do pudetka w kgcie biura. Sterczg
z niego zbyt duze trampki, kilka DVD z Zagubionymi, nie-
pokojgco ogromna kolekeja pamigtek po Michaclu Jordanie.

Odwraca wzrok z powrotem na mnie, po czym spoglgda
na swoje biurko. O-0. Chyba moja pani pedagog zaraz sig
rozplacze. Wszyscy wiemy, ze byla z Trenerem Donovanem
przez caly ostatni rok. Jak moglibysmy nie wiedzie¢? Pod-
czas apeli zawsze stala trochg za blisko jego boku, a podczas
meczow byta absolutnie najgtosniejszq osobg na trybunach.

Nie cheg byc obeesowa, wige nie doradzam mojej dorad-
czyni. Pospiesznie zapinam p]ecak izarzucam go naramiond.

Westmacott wycigga chusteczke z pudetka na biurku
i wreszcie spoglgda na mnie.

- Alcrgiu mnie meczy, przepraszam.

— Hm, musz¢ i8¢ — moéwie¢ niepewnie.

Jej mgliste spojrzenie tratia na moje.

— Jak si¢ majg sprawy w domu? - pyta dosadnie.

Zaciskam dlonie na paskach plecaka. Ona szuka czutego

miejsca, czeka, az si¢ odstoni¢. Westmacott moze by¢ mila,

28



ale czasami troche nachalna. Zbyt mocno naciska na infor-
macje. Zawsze trzeba uwazac.

W sierpniu doszlo do... incydentu. Powinnam by¢ bez-
picczna i nikt nie powinien si¢ dowiedzied, ponicwaz bg}g
jeszeze wakacje, ale natknelam si¢ na Westmacott w aptece,
kiedg moja mama kupowa]a dla mnie leki przeciwbélowe.
Nangraz’niej zupelnie nie 1gknq}a mojcj ngéwki, 7e upad—
tam w Skate Parku.

Pani Westmacott cheiala narysowaé smieszne buzki na
moim gipsie, ale jej nie pozwolitam.

Zmieniam temat.

— Wige musze to robic tylko do konca tego kwartatu, cak?
I nawet jesli nie dostanie szostek, zaplacqg mi? Nawet jesli
obleje, zaplacg?

— Tak jest. Jej rodzice si¢ zgodzili. Jest bystrzejsza, niz my-
slisz. Mam wrazenie, ze kluczem do Alice jest to, ze po prostu
potrzebuje kogos, kto w nig uwierzy.

— Prosz¢ pani — mowig. — Nie chee byé niegrzeczna, ale
nie moge bgé Zaklinaczkq Alice. Udzielam korepetycji i to
wszystko.

—Moze zabierze ci¢ na przejazdzke konng, Iris. Moze
si¢ zaprzyjaznicie. Swiat jest pelen niespodzianek. — Pani
Westmacott si¢ usmiecha. — To nie bylaby najgorsza rzecz
na swiecie. Mie¢ przyjaciotke.

— Och — mowie, odwracajge si¢ do wyjscia. — Bylaby,
gdyby tq przyjaciotkg miala byc¢ Alice Ogilvie.
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Kiedy dochodz¢ do konca masywnego, brukowanego pod-
jazdu przed domem Alice Ogilvie, burczy mi w brzuchu.
Zaluje, 7e nie wziclam wiecej przekgsek od Westmacore.

Dom Alice géruje nade mnqg. Nie dziwiq sie, ze to taki
gigant — taka jest norma dla Castle Cove, gdzie ludzie majq
w domach baseny i sale kinowe oraz wlasne kregielnie. Same
lodzie w Yacht Clubie przypominajg ptywajgee patace. Jesli
co$ nie jest duze i skandaliczne, nie jest to Castle Cove.
Yacht Club przez ostatni rok przechodzil remont; ponowne
otwarcie nastgpi podezas corocznych regat. To ogromne wy-
darzenie dla miasta. Gdyby Steve nie rzucit Alice, to praw-
dopodobnie teraz szyto by dla niej sukni¢ na ten bal.

Zapinam rower przed dwuskrzydlowymi drzwiami
wejsciowymi, gdy te otwierajg si¢ i wyglgda z nich ko-
bieta o zyczliwej twarzy, ubrana w brgzowy sweter i szare
spodnie.

— Ty musisz by¢ Iris — mowi z usmiechem. — Wejdz. Alice
jest na gorze.

Nie mam zamiaru, ale w chwili 9dg Wchodzq do srodka,
jakbg wstrzymujg oddech. Nigdg Wczcénicj nie bg}am
w takim domu, tylko widzialam je z zewnqtrz. Wnetrze jest
wiclkosci hangaru na samoloty. Sufit sigga co najmniej czte-
rech i pot metra, a jedna cala sciana to same ogromne okna
z widokiem na pi¢kne, spokojne morze.

Tez mieszkam z mamg nad oceanem, ale po obskurne;
stronie, w centrum, w dwupokojowym mieszkaniu. Jest plaza,
g}éwnic kamienista, i piczkne fale, ale nie mamy éciang okien,

aby podziwia¢ morze. Jest jedno okno, z ktorego mozna
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wyjrzed, i dlugie, sprochniale, drewniane schody, ktorymi
schodzi si¢ na plazg.

Przez chwilg pozwalam sobie na przelotne pragnienie,
czego zwykle nie robi¢, bo to boli. Kocham mojg matke
i nasze zycie, ale czasami... cheiatabym mie¢ okno z pick-
nym widokiem na morze. Chcia}abgm ngs'é przed drzwi
i moc poczué piasek pod pa]cami, zamiast chodzi¢ po
ostrgch kamieniach, keore Za]cgajq na naszej czczs/ci plaig.

Nickicdg czuje, ze cale moje zycie toczy si¢ po ostrgch
skalach, a ja chciatabym od czasu do czasu mie¢ migkki
piasck.

— Ladnie, prawda? - méwi kobieta.

— Tak — odpowiadam, ponownie stajgc na bacznos¢. —
Absolutnie. Czy pani jest mamq Alice?

Mam nadziejg, ze nie styszy burczenia w moim brzuchu.

Kobieta si¢ smieje.

— Och, nie, nie. Jestem Brenda. Dbam o Alice.

— Alice ma siedemnascie lat — mowie.

Brenda sig usmiecha.

— Nawet Alice, mimo siedemnastu lat, potrzcbujc nieco
troski.

Wycigga telefon, stuka w ekran i przyklada go do ucha.
Stysz¢ dzwoncek gdzies daleko w domu.

— Twoja kolezanka jest tutaj — mowi Brenda do telefonu.

Gdzies z glebi pierwszego pictra Alice Ogilvie krzyczy:

— KORKI!

Brenda wskazuje na krete, biale schody.

— Pigte drzwi po prawej.
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Nieczesto czuje si¢ mala, ale teraz, w domu Alice, czuje
si¢ mniej wigeej jak tamta zaba podczas zajgé z biologii
w laboratorium.

Wiesz, jak to jest, gdy idziesz do czyjegos domu, a oni
majq stodkie zdjecia dzieciakow na scianach? Z tortem
urodzinowym rozsmarowanym na policzkach, bawigcee si¢
w piasku plastikowgmi wiaderkami i 10patkami oraz na
szkolncj fotografii bez jednego Zgba?

Drogo oprawione i wyjgtkowe fotografic Alice, ktore
rzedem wiszg na schodach, to nie te. Nawet mata Alice,
moze trzy- lub czteroletnia, jest starannie ubrana w saty-
nowe sukienki, ma idealnie utozone wlosy, siedzi na ak-
samitnych poduszkach. T nie ma zdje¢ Alice z rodzicami.
Tylko Alice, sama.

W rzeczywistosci caly dom jest jakby niesamowity
i pusty, a ja troche zatuje, ze musimy si¢ tutaj spotkac, ale tu
jest lepiej niz u mnie. Nie potrzebuje tam Alice Ogilvie.

Licz¢ drzwi na pierwszym pigtrze. W sumic siedem.
Pukam do pigrych.

— Po prostu Wcjdz/! - krzyczy Alice.

Otwieram drzwi. Alice lezy rozlozona na ogromnym
1ozku.

—Idioci — mruczy, rzucajge telefon obok siebie. Prze-
wraca si¢, patrzgc na mnie. Pewnie zupclnic nic ma po-
jecia, kim jestem, chociaz od podstawéwki chodzitysmy
razem na co najmnicj dwa przedmioty w roku. Zdjcla
dziwng stréj7 ktérg miala na sobie dzisiaj w szkole — jakqé

krotkg spodniczke, ohydztwo bardziej odpowiednie na
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premiere kinowg niz matematyke — i teraz ma na sobie
spodnie do jogi i T-shirt.

— Witaj w moim piek]e — mowi cierpko. —1le ci p}acq moi
starzy?

— Sama ich zapytaj — odpowiadam. — Zaplacgq mi obojet-
nie, czy zdasz, czy nie, zebys wiedziala.

— Hm, to dla cicbie latwizna — Wzdgcha. - Siada]y 9dzie
chcesz, zebysmy zaczynaly. Jestem troche zajeta.

Alice lezy na 1ozku, idealnie nieruchomo. W rzeczywisto-
sci nie wyglgda, jakby miata cokolwick do roboty, teraz lub
kiedykolwick.

Podchodz¢ do kanapy przy jej 1ozku, rozkopujge na boki
stos ksigzek. Siadam i rozpinam plecak. Ona znowu wzdycha.

— No, juz, pytaj smialo.

— Stucham?

— Po prostu mnie zapytaj. Przeciez cheesz. Kazdy chee.

- Pytac o co? — Postanawiam udawac glupka. Oczywi-
scie, ze cheg wiedzie¢ wszystko o tym, gdzie byla. Ale mam
wrazenie, ze Alice jest podobna do kota: kiedy ty cheesz si¢
bawi¢, one nie Chcq.

Wolg bawi¢ si¢ na wlasnych warunkach, zwlaszcza gdy
mogg ci przeszkadzac.

- O tym, co si¢ stalo. O tym, gdzie bylam. Co robitam.
Wiesz, ze cheesz, Irene.

Alice ma bardzo tadne, bladoniebieskic oczy i przepickne,
geste i puszyste blond wlosy. Taka fryzura oznacza cotygo-
dniowe wizyty u stylisty, gdzie czg¢stujg wodg z cytryng,

podajg gorgey kompres na twarz i Bog wie, co jeszeze.
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— Iris — méwi¢. — Mam na imig Iris.

— Obojetne.

— Wiasciwie to nicobojgtne, tak mam na imig. Czy chcia-
labys, abym mowita do ciebie Abigail?

Usmiecha sig.

— Trafiony. Pytaj mnie.

- To nie moja sprawa — m(')wig jcj.

Naprawdg, ale umieram z cickawosci. Oczgwiécie og]qda—
tam dos¢ filmoéw z prawdziwg zbrodnig i wiem, ze w zadnym
razie nie zostata skrzywdzona; gdyby tak byto, zostataby prze-
wieziona do szpitala. Opisano by to w ., Castle Cove Gazette”
iw lokalnej telewizji. Ale to si¢ nie wydarzyto. W rzeczywistosci
nic si¢ nie stalo. Brak nowych doniesien w gazecie na papie-
rze. Wszystko o Alice Ogilvie po prostu... umilklo. Zabrano jq
do domu i tam zostala, az do dzis. Podejrzewam, ze nie byla
sama, dokgdkolwick si¢ udata.

Troch¢ mmnie denerwuje spojrzenie Alice. Spuszczam
wzrok, wyciggam niebieskq tecqu 7 zadaniami domowgmi
i zwracam uwage na jednq zZ ksiquk. Podnoszq 9.

Smierd na Nilu. Agatha Christie.

Ksigzka w migkkicj oprawic jest mocno sfatygowana, nickto-
re zdania sq podkreslone, na kilku stronach ma pozaginane rogi.

— Lubi¢ tajemnice — mowi Alice. — Kiedy nigdy nie wiesz,
co naprawdg si¢ stalo az do samego konca. Musisz wszystko
ztozy¢ razem w miare czytania. — Mruga na mnie i odwraca sig.

— Dziwne — méwig — ze lubisz czgtaé takie rzeczy i w jakié
sposob znalazlas si¢ w centrum jednej z najwickszych tajem-

nic Castle Cove. Jeszcze nierozwigzanych.
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Alice wzrusza jednym ramieniem. Wzdycham. Jestem
zmeczona, a czeka nas praca.

— Od czego cheesz zaczqc, Alice? Literatura czy historia?

- W kazdym razie to nie jest tak, jak ludzie myslg — mowi
sciszonym glosem.

— Nie wiem, co myslg ludzie. — Moze ucieklas. Moze zosta-
las uprowadzona przez jakiegoé przerazajgceego przgwédcq
sektg i udalo ci si¢ ngostaé, zanim ci¢ przckabaci]i Moze
mialas przejsciowq amnezje. Keo wie? Wedlug mnie zwialas,
aby da¢ komus nauczke.

Alice odwraca si¢ i siada.

— A dlaczego - pyta chlodno - tak myslisz?

Odliczam na palcach.

— Po pierwsze, wlasnie przeszlas paskudne rozstanie, tak?
A twoja najlepsza przyjaciotka jest teraz z twoim bylym? To
musi bole¢. Po drugie, w wiadomosciach podali, ze w twoim
domu rozbil si¢ wazon. Ale nie znalezli Zadngch odciskow
palcow oprocz twoich, twoich rodzicow i waszej gospodyni.
Moze sama go rozbilas? Zebg kogos przegonié?

— Niani — wtrgea si¢ Alice. — Gospodynig jest Bibi.

— Niewazne — mowie. — Chodzi mi o to, ze nie umiem oce-
nic¢, czy zniknglas sama. Twoj wybor. Jesli tam, gdzie jestes,
panuje beznadzieja, odejdz.

— Tak wlasnie bys postgpita? — Glos nadal ma chlodny,
ale jej oczy sq bardzo zywe, jakby byla... zainteresowana.

—Kazdy ma prawo is¢ swojg drogqg — mowig lagodnie,
wyciggajge ksero o mitologii greckiej z lekeji literatury. —

Jesli juz, Alice, moze poleciatas zbyt blisko stonca, jak Ikar.
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Przechyla glowe.

—Jak keo i co?

—To twoje zadanie domowe. Tekst o Tkarze. On i jego
tata zbudowali skrzydla, aby uciec, ale skrzydla byly zro-
bione z pior i wosku, wige tata powiedzial mu, zeby nie lecial
zbyt blisko stonca, bo stopi i spali skrzydla. Tkar nie postu-
chat, bo bgl uparty i dumng, i tak dokladnie sig stalo, utonql.
Mialas SW0jq szanse, Alice, ale przepad}a.

Alice si¢ mi przyglgda.

- Hm. No patrzcie panstwo, maly detekeyw. Ale chyba
w ogole nie wiesz zbyt wicle.

Rozplacze si¢? Bo na to si¢ nie pisalam. Jak powiedziatam
Westmacott, nie bed¢ Zaklinaczkg Alice.

Jednak nie placze. Pocigga nosem, a potem pyta:

— Dobrze, wige co jeszeze musze wiedzie¢ o skrzydlatym

gosciu?

Kiedg Wgchodzq z domu, Brenda wrecza mi p]astikowg po-
jcmnik z makaronem.

— Dla was. Zrobilo si¢ juz ciemno. Bedziesz glodna, kiedy
wrocisz do domu.

Nagle chee mi si¢ plaka¢, gdy bior¢ plastikowy pojemnik
od tej milej pani, ktora najwyrazniej ustyszala, jak mi burczy
w brzuchu w tym samotnym, za duzym domu.

Czasami zapominam, ze ludzie potrafiq bgé mili, ze nie
musisz ich prosic’. Po prostu sq.

- Dziqkujq — mo’wifg.
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-~ Och - odpowiada Brenda. — Wymienmy si¢ nume-
rami. W razie czego. Mam wszystkie numery znajomych
Alice. Twoj tez bym chciala miec.

Mrugam.

— Ja tylko jej pomagam w lekejach. Nie zamierzamy trzy-
mac si¢ razem czy cos takiego.

Macha przede mng telefonem.

—Po prostu lubi¢ mied jg na oku. Chyba domgélasz si¢
dlaczego.

Rzucam plecak na podloge i rozpinam go, wsuwajge po-
jemnik tupperware do srodka. Wyciggam telefon z kieszeni
i dyktuj¢ Brendzie mdj numer. Od razu pisze do mnie SMS.

Witaj, nowa kolezanko Alice!

Pojemnik dzga mnie w plecy, gdy jade do domu. Ostry, mor-
ski wiatr owiewa mojq twarz. Rece mam zimne. Wszquie qucq
si¢ dzieciaki z wiaderkami i w maskach z poszewek na poduszki
wymuszajq stodycze. Pamigtam, ze mama zawsze brala w pra-
cy dwie godziny wolnego, zeby wtedy ze mng byc. Brakuje mi
tego, jak trzgmala mnie za quq. Kiedg bglgémg tglko my dwie.

Gdg squcam kicrownicq roweru, przez chwilg mocno boli
mnic nadgarstek. Mimo ze gips mam zdjety i codziennie ¢wi-
cz¢ przegub, weigz raz na jakis czas boli i ciggle przypomina
o Tej Rzeczy.

Zolgdek zwija mi sic w wezel.

Cokolwick zrobita Alice, uskrzgd]ona czy nie, dokqdko]—
wiek uciekla i z jakiegokolwiek powodu, moim zdaniem po-
pelnila jeden fatalny blgd.

Widcila.



iPHONE R. KENNEDY
WATEK GRUPOWY
15:22

Rebecca Kennedy: Nie zabijaj mnie. Mdj tata wystat mi przed
sekundg SMS i powiedziat, ze DJ Porcini nie moze zagra¢ na
imprezie tej nocy..

Helen Park: 0 moj Boze. Co?

RK: Wiem; przepraszam. Chyba $ciggneli go na ostatnig
minute na jaki$ koncert na Ibizie i.. brr. Przepraszam.
Wyszto do dupy

RK: Ale wiecie, kto bedzie?

RK: Jakie$ domysty?

HP: Steve?

RK: Co?

HP: Steve przychodzi?

RK: ..hm, najwyrazniej. Prawda BD?

Brooke Donovan: Tak. Bedziemy

RK: OK, powiem ci. COLE

HP: Kennedy! To niezreczne

RK: Co? To nie tak, ze Donovan ma go na wtasnos¢
Ashley Henderson: Wypisz sie

BD: Henderson, idziesz?

AH: Nie, mam zamiar by¢ w LA. Mdj tata ma premiere
RK: OKKKKK, dzieki za info

BD: Kennedy

AH: W porzadku, wiem, ze jest po prostu zazdrosna

RK: Wcale
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HP: Jest ktos, kto moze by¢ DJ-em? Jest gdzie$ Feral
Bunny? Zapytaj swojego tate, Kennedy

RK: Méwi, ze nie

RK: Brookie, przepraszam za Cole’a. Pomyslatam, ze bedzie
OK, skoro jestes teraz ze Steve'em

BD: Nie obchodzi mnie to

RK: Dobrze. Nie mozesz roscic pretensji do WSZYSTKICH
facetow w szkole, lol

RK: Musisz zostawi¢ nam przynajmniej kilku z nich

HP: Moze DJ UnderCeej? Twoja mama troche go znata, kiedy
spotykat sie z Trevorem Penningtonem, prawda, Brookie?
BD: Co to ma znaczy¢, Kennedy?

RK: Lol, nic. Méwie tylko, nie musisz sie denerwowaé, bo
masz teraz Steve'a. Nie kazdy moze naleze¢ do ciebie,
Brookie, lol

BD: WIEM to, Kennedy

HP: Czy bedziemy musieli po prostu stuchaé muzyki

z czyjegos gtosnika? To katastrofa

RK: 0 mdj Boze, PARK. Pogddz sie z tym. M¢j tata powiedziat,
ze upewni sie, zeby Frank Sea byt na balu regatowym, OK?
AH: Frank Sea gra premiere!

HP: CO?!

RK: Przynajmniej twdj szef kuchni zrobit te autorskie
koktajle, tak?

HP: Chyba

RK: Po prostu tyknij kilka, a nawet nie bedziesz w stanie
zauwazyc¢ réznicy

HP: Uh, dobra



ROZDZIAL TRZECI

ALICE
31 PAZDZIERNIKA
20:50

- Bardzo jej pani nienawidzi.

- A nie powinnam? Wyrzqdzita mi
najgorszq krzywde, jakg mozna sobie
wyobrazié.

AGATHA CHRISTIE, ZWIERCIADtO PEKA
W ODLAMKOW STOS, TLUM. ELZBIETA GEPFERT

Kiedy Iris pojawila si¢ w moim pokoju, natychmiast jq roz-
pozn(ﬂam i bglo mi przgkro, przyznajg, zc nigdg nic po-
znalam jej imienia. Gdgbgm uczgla sic na pamiqé imion
Wszgstkich ludzi w szkole, nie mialabgm czasu na robienie
czcgokolwick innego, ale... chgba moglam si¢ trochg bardzicj
postarac.

Nie byla tak zla, jak si¢ spodziewatam. Wlosy w sumie
miata fajne - na jej glowie panowal taki batagan, keo-
rego ludzie nie mogq sobie zrobi¢, ale jej si¢ to udawalo.
[ co dziwne, jej ubranie weale nie wyszlo z mody — wszyst-
kie elementy byly odpowiednie - koszula flanclowa,
conversy, ale jakby brakowalo tej dodatkowej rzeczy,

aby to wszystko polgezyé. Moze mogtabym jej pomoc.
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Doceniam, ze nie chwalila si¢ swojg inteligencjq prosto
w twarz, w przeciwienstwie do wiclu innych bystrych
uczniow w Castle Cove. Wiem, ze nie jestem glupia, tylko
szkota nigdy mnie zbytnio nie interesowala.

Teraz, kiedy poszla, w moim pokoju zrobilo si¢ cicho.
Zbyt cicho. Mysle tylko o tym, ze jest Halloween i wszy-
sCy moi starzy przg]’aciele sq na dorocznej imprezic na
Zamku Levg, kiedg ja siedzq tutaj sama.

Jestem pewna, ze Brooke tam jest, odpicowana, i we-
druje po korytarzach Zamku ze Steve'em, przypomina-
jgc mu, ze posiadios¢ kiedys nalezala do jej rodziny i ze
mieszkata tam jej babcia. Pochylajg si¢ ku sobie, smiejg sic,
trzymajge si¢ za reee, jakby nie mieli zadnych crosk. Jak-
bym jedyng przyczyng ich znajomosci nie byta ja. Jakbym
nawet nie istniala.

Ta scena rozgrywa si¢ w mojej glowie na okrgglo. Lapig
iPada i wlgezam cos bezmyslnego na Netflixie, ale nawet to
nie pomaga mi wylgezy¢ mozgu. Moge mysle¢ tylko o tym
balu, o Stevie i Brooke, o tym, co si¢ wydarzyto tego lata
i jakic to Wszgstko jest nicsprawicdliwc...

Nie mogg juz tego dluzej znies¢. Wszyscy tam sq, bawig
si¢, a ja siedz¢ tu sama. Zastuguj¢ na to, by tam byc - tak
samo jak kazdy z nich. To Brooke ukradla mojego chtopaka,
a w jakis sposob ja okazatam sig tq zig?

Wgskakujq 7z 1o7ka, orwieram szaﬁ; i wyciggam rze-
czy. Ubrana wykradam si¢ na dol. Brenda jest w swoim
pokoju, wige udaje mi si¢ wydosta¢ na zewnqtrz, wsigsc

do samochodu - kolejny prezent od moich rodzicow
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podyktowany poczuciem winy - i nie odpowiada¢ na
zadne pytania. W oddali fale uderzajg o klify pod naszym
domem, jesienny  wiatr ko}gsze gnicwnie powierzc]’miq
oceanu. Powiedzialabym, Ze dzisiaj cos przerazajgeego
wisi w powietrzu, ale nie jestem typem osoby, keora wie-
rzy w takie rzeczy.

Podkr¢cam muzykg do oporu, zagluszajge wszystkie galo-
pujgce mgéli, iruszam podjazdem na szosg.

Dzi$ panuje ruch. Droga prowadzi wzdhuz klifow, mi¢dzy
oceanem a wzgorzami, a po zachodniej stronie autostrady
stoi tylko kilka domow. Centrum Castle Cove znajduje si¢ po
wschodniej stronie, osadzone migdzy wzgorzami.

Mijam podjazd do domu Park, ktory znajduje si¢ po stro-
nie klifu, tak jak moj, ale jest otoczony wysokim plotem.
Jej tata jest migdzynarodowym biznesmenem, cokolwick
to znaczy, i ma paranoj¢ na punkeie wszystkiego. Kennedy
i Donovan mieszkajq kilka minut stqd, W przeciwnym
kierunku niz ten, w ktorym zmierzam; ich domy stojq
w dzielnicach na wzgorzach po wschodniej stronie szosy.
Gdgbgm jcchala dalcj, trafi}abgm do centrum miasta, 9dzic
znajduje si¢ liceum i wszystkie restauracje prowadzone przez
przegranych z Top Chef. Zwycigzey otwicrajg swoje lokale
na wybrzezu, oczywiscic w Los Angeles.

Ale zanim dojadg do centrum, docieram do celu — Zamek.
Znajduje si¢ po zachodniej stronie drogi, na dziesigciu
akrach, na najwiqkszej dzialce koto klifu. Zbudowatl go pra-
dziadek Brooke okolo osiemdziesi¢eiu lat temu jako rezyden-

cje dla ich rodziny.
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Wznosi si¢ nad oceanem, z werandg, na keorej znajduje
si¢ gigantyczny odkryty basen ze wspanialym widokiem na
Pacgfik. Publicznosci wolno wchodzi¢ tglko do nicktérgch
pomieszczeﬁ Zamku, ale z powodu réingch imprez na prze-
strzeni lat widzialam caly — 1 jest niesamowity: ma wysokie
okna z witrazami, zdobiong krgtg basen z syrenami plujq—
cymi Wodq i mnostwo sgpia]ni.

W dawnych czasach pradziadek Brooke utrzymywat cam
dwor, urzgdzat wyszukane weekendowe imprezy i zapraszal
osobistosci z branzy rozrywkowej z LA. Mnéstwo gwiazd
filmowych spedzato tam kiedys czas i przynajmniej jedna
z nich zgingla w tajemniczych okolicznosciach.

Zamek stoi tu od czasow, gdy Castle Cove nie byto jeszeze
miastem, a cala ziemia po klifowej stronie drogi przynale-
zala do przodka Brooke — wedlug tego, co styszalam od Ken-
nedg, W pewnym momencie powierzchnia wgnosi]fa jakies’
sto akrow. Zgodnie z legendq prababka Brooke utrzymywata
kiedys na tej posiadlosci zoo, z lamami, tygrysami i innymi
zwierzetami.

Na przestrzeni lat dcwclopcrzg ngupili Wigkszos’c’ grun-
tow i wybudowali ogromne domy, takie jak méj i Park. Mysle,
ze dzigki temu Castle Cove zyskalo fundusze i stalo si¢ bardziej
miastem, a nic tg]ko miejscowoéciq turystyczng. Ostatnio
zajeto si¢ modernizacjq Yache Clubu. Tata Kennedy ma z tym
cos wspolnego. Mysle, ze tylko ja cos o tym wiem, bo kilka
miesiccy temu spedzitam caly tydzien, stuchajge jej narzekan
na to, ze jej ojciec odwolal letnie wakacje w Barcelonie, ponie-

. . 4 . . 4 .
waz mu51a} Z0Stac W miescie, (lbg pomoc w zawarciu umowy.
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Zjezdzam z szosy na parking przy Zamku i zatrzymuje
si¢ obok samochodu Park, zielonego porsche cayenne, keore
rodzice kupili jej bez konkretnego powodu poza tym, ze ona
istnieje 1 jq kochajq.

Gdy wysiadam z samochodu, stysze ich: glosne glosy
w oddali, Wrzaskliwg $miech. Rozeémianq Brooke. Przedziera
si¢ przez mojq skérq w glqb serca i przez chwilq naprawdq sig
zastanawiam, czy wroci¢ do samochodu i odjcchac’. Moze tak
jak trzy miesigce temu.

Tamtej nocy, zeszlego lata, zaraz po powrocie z Egiptu,
Brooke podeszta i powiedziala mi o sobie i Stevie... Weedy
moje serce przestato bi¢. Jakby w moim mozgu doszlo do
zwarcia. Moglam tylko mysle¢ o Agacie Christie, o tym,
co zrobila, kicdg zdradzit jq mqz. A]al( od razu zm'km;}a na
jedenascie dni i polowa ludnosci Anglii byta przekonana,
ze on jg zamordowal. Albo jaki z niego gnojek. To nie
tak, ze cheialam, aby Steve'a aresztowali czy cos w tym
rodzaju, ale jednoczesnie nie przeszkadzata mi mysl o lu-
dziach, ktérzg mnie szukajq. Zastanawiaiq sic, gdzie je-
stem. Mgs/lq 0 mnie.

Wsiadlam wi¢e do samochodu i ruszylam. Zostawilam
telefon w domu razem z tym wazonem, keory przypadkowo
przewrocitam w holu, wychodzge... Przez to wszyscy mysleli,
ze zostalam porwana, Steve musial i$¢ na posterunck na
przestuchanie, a miasto zorganizowalo ten caly zespot po-
szukiwawcezy, dla mnie...

W kangm razie, kiedg wrocitam po picciu dniach, wSZY-

scy odchodzili od zmystow. Wsciekli tak bardzo, ze moi
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rodzice musieli negocjowac z miastem, i wszyscy zgodzili sig,
ze areszt domowy bedzie wlasciwg karg za to, co zrobitam.

Kolejny wybuch smiechu niesie si¢c w nocnym powiet-
rzu. Zaczelismy urzgdzac bale na Zamku przed trzema laty,
kiedg bgliémg W pierwszej klasie, dziqki kontaktom Brooke.
W picrwszym roku bg]i to giéwni(—: ludzie z naszej szkolg,
ale wiesci si¢ rozesz}g i teraz przgjeidia na imprezg takze
mlodziez z sqsiednich miasteczek. Tata Kennedg, ktérg jest
agentem muzycznym w Los Angeles, naklania jednego ze
swoich klientéw, zeby zagral. Wszysey sciggajg najbardzicj
wgszukanc stroje. Dzieje sie.

Gdy skrecam za r6g, podchodzge do frontu Zamku, gdzie
zawsze si¢ spotykamy, stysze muzyke, ale nie widzg DJ-a. To
znaczy, ze tata Kennedy nie przywiozt keoregos ze swoich
klientow. Park musiata dosta¢ szatu.

Musi tu by¢ co najmniej dwiescie osob, ktore rozeszly si¢
wszedzie, smiejge si¢, rozmawiajge, krzyczge. Wszysey do-
brze si¢ bawig beze mnie.

Po drugiej stronie trawnika, na szerokim, kamienngm
tarasie za tglngm Wcjs/cicm do Zamku, ustawiono bar, ob-
stugiwany przez barmana w stroju pingwina. Dostrzegam
Cole’a Fieldinga kre¢egeego si¢ przed nim, rozmawia z Ken-
nedy, ktora weigz jest przebrana za zakrwawiong cheer-
leaderke. Blond wlosy ma zwigzane na glowie w niechlujny
wezel, co z pewnoscig zajelo jej ponad godzing, a jedng wy-
pielegnowang dlon trzyma na ramieniu Cole’a.

Nawet Cole tu jest? To musiala byc¢ sprawka Kennedy.

Chciala z nim byc od lat. Cickawe, czy Brooke to odpowiada.
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Niniejsza publikacja moze by¢ kopiowana, oraz dowolnie
rozprowadzana tylko i wylacznie w formie dostarczonej
przez Wydawnictwo Zielona Sowa.

Zabronione s3 jakiekolwiek zmiany w zawartosci publikacji
bez pisemnej zgody Wydawnictwa Zielona Sowa.

Serdecznie dzigkujemy za pobranie fragmentu ksigzki!
Mamy nadzieje, iz przypadl Paistwu do gustu!

Juz dzi$ zapraszamy do zakupu ksigzki w naszym sklepie
www.zielonasowa.pl





